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de Gebrauchsanleitung
en Instruction manual

fr Mode d’emploi

es Instrucciones de uso
pt Instrucdes de servico
it Istruzioni per I'uso

sv Bruksanvisning

da Brugsanvisning

no Bruksanvisning

nl Gebruiksaanwijzing

el Obnyiec xprong

pl Instrukcja obstugi

ru TTpaBHAa MOAb3OBaAHMA
uk |HCTpyKLUisA 3 ekcriayaTauii
cs Navod k pouziti

sk Navod na pouzitie

ro Instructiuni de utilizare

ko AR MQIA

BOSCH

TAS_C8_H2_Graphic_All_plus_NL.indd 1 28.06.2013 13:14:35 ‘



de
en
fr

es
pt

sv
da
no

de
en
fr

es

pt

sv
da
no

de
en
fr

es
pt

sv
da
no

Inbetriebnahme

First time use

La premiére utilisation
Puesta en servicio
Primeira utilizagao
Messa in funzione
Idrifttagning
Ibrugtagning

Forste gangs bruk

Getrankezubereitung
Beverage preparation
Préparation de boissons
Preparacion de bebidas
Preparacao de bebidas
Preparazione delle bevande
Tillredning av drycker
Tilberedelse af drikke
Tilberedning av drikker

Reinigen
Cleaning
Nettoyage
Limpiar
Limpar
Pulizia
Rengéring
Renggring
Rengjoring

Entkalken
Descaling
Détartrage
Descalcificar
Descalcificar
Decalcificare
Avkalkning
Afkalkning
Avkalking
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Ingebruikneming

©¢€on oe AetToupyia
Uruchamianie

BBoA B aKCmAyaTauumio
TTeplwe BUKOPUCTAHHA
Uvedeni do provozu
Uvedenie do prevadzky
Prima utilizare

HNg A8 o

Toebereiden van dranken
TTapaoKeun popnUaAToC
Przygotowanie napoju
TTPUroTOBAEHUE HATTUTKOB
TpUroTyBaHHA Harmo
Priprava napojt

Priprava napojov
Prepararea bauturilor

g2 =4

Reinigen
KaBaplopdg
Czyszczenie
OuuncTka
OuunweHHsA
Cisténi
Cistenie
Curatarea
HAa

Ontkalken

Anaof€oTwon

Odkamienianie

YaaneHue Hakutum

BuaaneHHA Hakumy
Odstranéni vodniho kamene
Odstranenie vodného kamena
Decalcifierea

M2l HA

28.06.2013 13:14:36



de
en
fr

es
pt

sv
da
no
nl
el

de
en
fr

es
pt

sv
da
no

Stromschlaggefahr!

Risk of electric shock!
Risque de choc électrique!
iPeligro de electrocucion!
Perigo de choque eléctrico!
Pericolo di scossa elettrica!
Risk for elektrisk stot!

Fare for elektrisk stgd!

Fare for elektrisk stat!
Gevaar van elektrische schok!
Kivbuvog nAekTpomAnéiac!

Verbrennungsgefahr!
Risk of burns!

Risque de brilure!
iPeligro de quemaduras!
Perigo de queimadura!
Pericolo di ustioni!
Brannskaderisk!

Fare for forbraending!
Fare for forbrenning!
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Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

OmnacHOCTb MopaXxeHua Tokom!
Hebeaneka ypaxeHHsA
eANeKTPUUHUM CTpyMom!
Nebezpeci trazu

elektrickym proudem!
Nebezpecenstvo zasiahnutia
elektrickym prudom!

Pericol de electrocutare!

uH 9!

Kans op brandwonden!
Kivéuvog eykaupaTtwy!

Niebezpieczeristwo poparzenia!

Puck moayueHuAa oxoros!
Hebesmeka owmnapeHHsA!
Nebezpedi opareni!
Nebezpecenstvo oparenia!

Pericol de arsuri!
st oIl

Vil\
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de Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise in der beiliegenden
Gebrauchsanleitung — Teil 1! Dort finden Sie auch detaillierte Informationen zum
Gebrauch, Garantiehinweise und Kontaktadressen.

en Always follow the safety instructions in the included manual part 1! You will
also find detailed information regarding Care and Use, Warranty and Contact
information for Customer Service.

fr Suivez toujours les consignes de sécurité fournies dans la partie 1 de ce manuel.
Vous trouverez également des informations sur I'entretien, I'utilisation, les
conditions de garantie et les coordonnées du service client.

es Lea atentamente estas instrucciones de uso y la informacion adjunta antes de
utilizar la maquina. También encontrara informacion detallada referente al uso,
garantia y direcciones de contacto.

pt Respeite impreterivelmente os avisos de seguranca que se encontram na
parte 1 das instrugdes de servico fornecidas! Encontrard também informacoes
detalhadas a respeito da utilizagdo, garantia e informacgdes de contacto.

it Seguire sempre le avvertenze di sicurezza nelle istruzioni per I'uso allegate —
Parte 1! E inoltre possibile trovare informazioni dettagliate sull'uso, informazioni
sulla garanzia e indirizzi di contatto.

sv Beakta sdkerhetsanvisningarnai del 1 i den bifogade bruksanvisningen. Dar
hittar du ocksa detaljerade informationer om anvandningen, garantin och
kontaktadresser.

da Folg under alle omstaendigheder sikkerhedsanvisningerne i den vedlagte
brugsanvisning — del 1! Her finder du ogsa detaljer om brug, garantioplysninger
og kontaktadresser.

no Folg alltid instruksjonene i den vedlagte bruksanvisningen — del 1! Der finner du
ogsa detaljert informasjon om bruk, garantivilkar og kontaktadresser.

el Tlpooé&Te onwabnmote Tig utodeifelc aoPaleiag oTic ouvnuéveg odnyieg xpnong
— pépoc 1! Ekel Oa Bpeite emioncg AenTopepeic MAnpo@opiec yla Tn xpnon,
unodei&elg eyyunoncg kat 6leuBuvoelg emKkolvwviac.

pl Nalezy koniecznie przestrzegac instrukcji bezpieczeristwa w dotaczonej
instrukcji obstugi — cze$¢ 1! Mozna znalez¢ tam réwniez szczegétowe informacje
na temat uzytkowania urzadzenia, gwarancji oraz adresy kontaktowe.

ru O6a3aTeAbHO CObOAIOAANMTE YKa3aHUA MO TEXHUKE HE30MacHOCTH, KOTOPbIE TTPUBE-
AEHbl B YacTW 1 MHCTPYKLMM TTO IKCTIAyaTauumn! B MHCTpyKLUKK Bbl HaraeTe moapob-
HYH MHDOPMaLMIO 06 UCTTOAB3OBAHMMU M FAPaHTUK, & TAKXKE KOHTaKTHbIE AQHHbIE.

uk O60B’A3KOBO AOTPUMYHMTECH BKA3iBOK 3 TEXHIKM 6e3TeKHU B AOAAHIN IHCTPYKLIT
3 eKkcrAayaTtauii — yactvHa 1! Tam MicTUTbCA TakoX AeTaAbHa iHhopMaLlif WoAo0
BUKOPWUCTAHHA, BKA3iBKM TTPO rapaHTito Ta KOHTaKTHI aApecH.

cs Vzdy dbejte bezpecnostnich pokyn( uvedenych v pfilozeném navodu k pouziti —
¢ast 1! Zde najdete také podrobné informace tykajici se pouziti, zaru¢ni
podminky a kontaktni adresy.

sk Venujte bezpodmienecne pozornost’ bezpec¢nostnym pokynom uvedenym v
priloZzenom navode na pouzitie — ¢ast’ 1! Tu najdete aj podrobné informacie o
pouzivani, zaru¢né podmienky a kontaktné adresy.

ro Varugam sa respectati obligatoriu instructiunile de siguranta prezentate in
instructiunile de utilizare atasate - partea 1! Acolo gasiti informatii detaliate cu
privire la utilizare, indicatii referitoare la garantie si date de contact.

ko A MSE AL YA ME 10 U= M X|H S BIEA| MEYAR! ZHE|Qf ALE,
B35 8l 02 MH|A B HEMN HEO| 2ol XSt §E = otz = AL

Robert Bosch Hausgeriate GmbH www.tassimo.com
Carl-Wery-Str. 34

81739 Miinchen

Germany

www.bosch-home.com 9000 908 380 - 06/13
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McGrp.Ru

CalT TeXHUKHU U JIEKTPOHUKH

Hamu caiit McGrp.Ru npu 5ToM He sIB/sIeTCSl IPOCTO XpaHWIUILEM

MHCTDYKIIVH 110 9KCIUIYaTaluK, 3TO )KHMBOe co0bI1ecTBO mogeil. OHU 001[atoTCs

Ha (hopyMme, 33/1at0T BOTIPOCHI O CITOCOOax ¥ 0COOEHHOCTSIX UCIIOIb30BaHUS TEXHUKH.
Ha Bce Bompock! oueHb OBICTPO HaXOASATCS OTBETHI OT TAKKX >Ke MoCeTHTe el caiira,
5KCIIePTOB WM aZJMUHUCTPATOpOB. Bonpoc MOXKHO 3a7aTh Kak Ha (hopyMme, TaK U

B CIleLjiaabHOM (hopMe Ha CTpaHHLie, T7ie ONMChIBaeTCsl MHTepeCyollas BaC TeXHUKA.
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